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Pendant la saison, il faut compter avec de nombreuses heures

supplémentaires.
v

<

Maladies professionnelles. Il n'existe pas de maladies profes
sionnelles proprement dites. Par contre, de la nervosité se manifeste

fréquemment. Une santé bien équilibrée est donc nécessaire.

Organisa/ions professionnelles. Pour les patrons : Association

des Détaillants de la mode; Union féminine suisse des Arts et
Métiers (Schweizerischer Frauengewerbeverband). Pour les ouvrières:

(Association suisse des ouvriers du vêtement et du cuir).
Organes professionnels. «La Modiste», «Das Frauengewerbe ».

Observations générales. La profession de modiste est le tvn?

de la profession saisonnière. Les bonnes ouvrières et les directrices

trouveront toujours de bonnes places à l'année; mais la plus grande

partie des modistes n'ont pas d'occupation régulière et souffrent

chaque année de chômage plus ou moins prolongé. C'est pourquoi
cette profession ne peut guère être recommandée aux jeunes filles

qui seront un jour obligées de se suffire entièrement à elles-mêmes,
à moins qu'elles ne soient en mesure d'exercer les occupations
accessoires mentionnées plus haut (confection d'abat-jour, d'articles
de mode, etc.).

Les possibilités de places à l'année- dépendent beaucoup des ca>-

pacités professionnelles de la modiste, ainsi que de son habileté à la

confection de chapeaux de paille. Le nombre d'ouvrières de force

moyenne est toujours assez élevé, tandis que les ouvrières suisses

de première force font défaut. Les places de premières sont aujourd'hui

encore occupées surtout par des étrangères, spécialement par
des Parisiennes. A. M.

(Office central suisse pour les Professions féminines.)

Notre Bibliothèque
Emilia Cuchet-Aluaret: Heureux qui voit les dieux. Poèmes.

Librairie Payot et O*, 1925 (tous droits réservés). Prix: 3 fr. 50.

Pour qui sait la goûter, combien la poésie est aimable et douce
chose! Par poésie, je n'entends pas seulement l'art de faire des vers,
ce qui peut être parfois prosaïque, mais cet élément subtil et
impondérable qui revêt de charme et de dignité, aussi bien la vie
quotidienne, les objets familiers, les horizons prochains, que les plus
grandioses manifestations de l'art el de la nature.

Heureux les poètes! Rien ne leur paraît insipide. Tout a pour eux
une signification profonde. Ils perçoivent l'harmonie intime de la
Création. C'est, d'après l'auteur... ce qui s'appelle voir les dieux...

M""-- Cuchet-Albaret, elle l'a prouvé plus d'une fois, est un
poète, dans le sens intégral dû terme, c'est-à-dire qu'elle a le don
de senflr et d'exprimer. Son dernier volume, plus simple, moins
tourmenté que le Collier d'Etoiles, a des pages délicieuses, ailées,
touchantes. La nature surtout a le don de l'émouvoir: que de fines
et gracieuses esquisses de son pays, de son lieu natal, n'a-t-elle pas
tracées! Elle chante aussi les douceurs du foyer, la beauté des

jours et des soirs, les mystères de la poésie et du rythme. C'est un
Art poétique en petit. Tout cela est souriant, calme, et grave
cependant. On y sent une âme d'artiste. Ecoutez plutôt:

Saisir autour de soi la sève des feuillages,
La beauté de la chair, l'élan des vents sauvages,
Le feu vivant, le goût du pain qui sort du four,
Récolter les pollens qui flottent dans les jours,
La limpide saveur de l'eau puisée au fleuve,
Dérober l'émotion d'un cœur où bat l'amour...

(P- 118.) -

Si le style de l'auteur est clair et correct, il est cependant à

l'occasion un peu terne, et certaines expressions prosaïques ne sont
pas toujours à la hauteur de la pensée, qui ne l'est jamais. Nous
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eussions aussi souhaité que l'auteur s'élevât parfois à une conception

plus large et plus objective de la poésie, et qu'on perçût dans
son oeuvre l'écho des détresses de l'humanité.

Mais pourquoi demander à un violon les sons d'un orgue de
cathédrale?

Tel qu'il-est, ce livre est charmant et fait honneur à la littérature

de notre petit pays.
H. Naville.

CORRESPONDANCE
Ligue nationale contre le danger de l'eau-de-vie

Dans mon compte rendu de l'Assemblée de cette Ligue paru
dans le numéro du 10 février du Mouvement Féministe, j'ai fait
une erreur regrettable que je m'empresse de rectifirer:

Le sous-secrétaire pour la Suisse romande est bien M. Maurice
Veillard, à Lausanne, mais le numéro du compte de chèques est
VIII. 10.933 Zurich.

Le' numéro que j'avais indiqué appartient au Secrétariat
antialcoolique et à son département de l'Initiative contre l'eau-de-vie.
J'ai prévenu ce Secrétariat pour que les chèques qui porteraient
l'adresse de Saint-François et qui seraient la réponse à mon artic'e
soient virés à leur destination véritable.

Pour les imprimés documentaires français, les conférenciers, les
clichés, cartes postales, etc., il faut s'adresser à M. Veillard, à

Lausanne.
A. de Montet.
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* A travers les Sociétés Féminines *
Genève. — Union des Femmes. — L'Assemblée d'hiver a réunk

un nombreux public, attiré sans doute par l'exposé illustré de
projections lumineuses de M"e Ginsberg sur l'oeuvre de la S. d. N., et
qui n'a certainement pas été déçu, car M"1-" Qinsberg a su, en un
temps très restreint, analyser de façon magistrale, précise et
documentée autant que claire et vivante, le fonctionnement et l'activité
de la grande institution internationale. La séance avait débuté par
différentes communications, relatives notamment à la lutte entrepris3
contre l'eau-de-vie, et par le compte-rendu financier de l'exercice
écoulé — qui relate, hélas! une situation fort peu brillante, Les
recettes n'équilibrant pas du tout, malgré des dons spéciaux, le total
des dépenses, si strictement mesurées que soient ces dernières!
Aussi différentes mesures ont-elles été décidées pour comprimer
encore tous les frais, et, d'autre part, le Comité organise pour le
mois de mars un cours médical et scientifique de trois séances du
Dr Henri Oltramare, au profit de la caisse de l'Union. — Les thés
mensuels sont toujours très fréquentés, grâce à l'attrait qu'y apportent,

dans de charmantes causeries sur la situation et le travail des
femmes de leur pays, différentes fonctionnaires de la S.d.N.: après
les femmes anglaises et norvégiennes, pour lesquelles l'exercice du
droit de vote est chose naturelle et courante, on a parlé des femmes
yougoslaves, dont la situation est alors différente, et en mai — le
thé d'avril sera supprimé en raison des fêtes de Pâques — on
reviendra aux pays féministes avec la Hollande. — Le Comité, de
son côté, s'est préoccupé de différents problèmes 'importants
d'organisation intérieure; puis de la collaboration 'féminine \à la propagande

pour la S.d.N.; de l'enseignement ménager obligatoire, au
sujet duquel M""-' Leuch lui a apporté des précisions très intéressantes;

de la question toujours à l'étude du travail à domicile; des
vacances aux mères de famille; de l'Exposition suisse du travail
féminin, etc., etc. X.

Institut J.-J. Rousseau
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(subventionné par l'Etat)
Ouvert aux personnes des deux sexes âgées an moins de 18 ans qui se destinent

aux carrières éducatives. Psychologie appliquée, pédagogie. Stage à la Maison des
Petits. Orientation professionnelle. Protection de l'enfance. Enfants anormaux.

Semestre d'hiver : 22 Octobre — 14 Mars
Semestre d'été: 14 avril — 15 Juillet

4, RUE CHARLES BONNET .- GENÈVE

Union des Eemmes de Genève
23, rue Etlenne-Dumont - GENÈVE

Mercredi 10, 17 et M mars, à 17 h. :

Physiologie de la femme
Trois causeries médicales au profit de la caisse de l'Union

par le Dr. Henri Oltramare.
Une séance : 1 fr. ; les trois séances : 2 fr. 50

(Droit des pauvres en plus)

Genève, — Imprimerie Paul Richter, rue D' Alfred-Vincent. 1(1,
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